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LICENČNÍ SMLOUVA

průmyslová práva

Smluvní strany:

Vysoká škola báňská — Technická univerzita Ostrava

se sídlem: 17. listopadu 2172/15, 708 00 Ostrava—Poruba

zastoupena: prof. RNDr. Václavem Snášelem, CSc., rektorem

IČ: 61989100, DIČ: CZ61989100

ID datové schrénky: d3kj88v

bankovní spojení: účtu ČSOB Ostrava, č. ú. 127089559/0300

je plátcem DPH

(dálejen „ Poskytovatel")

a

CSTfire s.r.o.

se sídlem: Výstavní 2937/132a, Vítkovice, 703 00 Ostrava

zastoupena: Jaroslavem Adamem, jednatelem

IČ: 28607520, DIČ: CZ28607520

společnost zapsaná v obchodnim rejstříku vedeném u Krajského soudu v Ostravě, oddíl C, vložka

34365

ID datové schránky: krug7ip

bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s., č. účtu: 000000-0004125302/0800

je plátcem DPH

(dále jako „Nabyvatel")

(Poskytovatel a Nabyvatel dále společnějako „Smluvní strany“)

dnešního dne uzavřely v souladu s ustanovením § 2358 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., ve znění

pozdějších předpisů, tuto licenční smlouvu (dálejen „Smlouva"):

Preambule

Nabyvatel prohlašuje, že se podrobně seznámil s know-how týkajícím se elektrostatického odlučovače

pro redukci prachu (TZL), kjehož využití jsou touto Smlouvou poskytována licenční oprávnění, jakož i

hlavními parametry dosahovanými sjeho využitím a má právě o takové řešení zájem.

Poskytovatel prohlašuje, že je majitelem daného know-how, a uvádí, že mu není známo nic, co by

mohlo bránit řádnému výkonu práv plynoucích ze Smlouvy.
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1.

Předmět Smlouvy

Poskytovatel je výlučným majitelem know—how zahrnujícího návrh realizace elektrostatického

odlučovače pro redukci prachu (TZL) pro teplovodní ocelový kotel na dřevní biomasu o výkonu

150-500 kW sjedno či vícetahým vertikálním tepelným výměníkem apohyblivými čisticími

elementy trubkovnic (dále jen „know-how"). Kompletní konstrukční dokumentaci pro realizaci

zařízení - elektrostatického odlučovače pro redukci prachu pro kotel specifikovaný výše v tomto

bodě Smlouvy, zahrnující know-how, předá Poskytovatel Nabyvateli nejpozději do 6 měsíců po

uzavření této Smlouvy. Předání a převzetí dokumentace bude potvrzeno v oboustranné

podepsaném předávacím protokolu.

Předmětem této Smlouvy je poskytnutí oprávnění k využití know—how (poskytnutí licence)

v ujednaném rozsahu a závazek Nabyvatele uhradit Poskytovateli sjednanou odměnu.

II.

Rozsah oprávnění

Poskytovatel opravňuje Nabyvatele po dobu platnosti této Smlouvy kvýkonu práv z duševního

vlastnictví/know-how, a to bez teritoriálního omezení.

Poskytovatel tímto poskytuje Nabyvateli výhradní licenci k výkonu práv z duševního

vlastnictví/know-how, a to množstevně neomezenou a časově omezenou na dobu trvání platnosti

Smlouvy. Poskytovatel je oprávněn nadále využívat know-how specifikované v bodě I./1. Smlouvy

při své činnosti nekomerčním způsobem (např. ke vzdělávacím či výzkumným účelům — mimo

smluvní výzkum a poskytovéni výzkumných služeb), není však oprávněn poskytovat licenci

k využití know-how dle bodu I./1. Smlouvy dalším osobám.

Pro vyloučení pochybností Smluvní strany výslovně uvádí, že licence dle této Smlouvy se vztahuje

výlučně na know-how konkrétně specifikované vbodě I./1. Smlouvy, které je vázáno pouze na

konkrétní typ kotlů v daném bodě Smlouvy rovněž specifikovaný. Poskytovatel je tak i nadéle

oprávněn poskytovat oprávnění k využití know-how týkajícího se elektrostatických odlučovačů pro

redukci prachu na jiné typy kotlů či zařízení než specifikované v bodě I./1. Smlouvy, realizovat

návrhy elektrostatických odlučovačů pro redukci prachu na základě takového know—how pro

jakékoli třetí osoby,jakož i využívat dané know-how jakýmkolijiným způsobem dle svého uvážení.

m.

Licenční odměna

Smluvní strany se dohodly, že licenční odměna bude nastavena a uhrazena ve formé jednorézové

odměny ve výši uvedené v odst. 2 tohoto článku Smlouvy.

Smluvní strany se dohodly, že Nabyvatel je za licenci kvyužití know-how, tj. za oprávnění k

využívání práv poskytnutých touto Smlouvou, za konstrukční dokumentaci a za související

konzultace, povinen uhradit Poskytovatelijednorázovou licenční odměnu ve výši 578 000 Kč bez

DPH (slovy: pětsetsedmdesátosm tisíc korun českých).

Úhrada dle odst. 2 tohoto článku bude Nabyvatelem uhrazena na základě faktury vystavené

Poskytovatelem bez zbytečného odkladu po podpisu předávacího protokolu dle čl. I. odst. 1

Smlouvy, se splatností 30 kalendářních dnů ode dne doručení faktury Nabyvateli.
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Úhrada sjednaná v této Smlouvě je sjednána jako úhrada bez daně z přidané hodnoty, kdy daň

bude připočtena v souladu s aktuálně platnými a účinnými obecně závaznými právními předpisy.

Faktura bude Poskytovatelem doručena Nabyvateli doporučenou poštou na adresu uvedenou

vzáhlaví Smlouvy, pokud se Smluvní strany nedohodnou jinak. Smluvní strany sjednávají, že

v případě pochybnosti o okamžiku doručení faktury se faktura považuje za doručenou třetí den

od jejího odeslání. Smluvní strany se dohodly na tom, že závazek zaplatit licenční odměnu je

splněn dnem připsání příslušné částky na účet Poskytovatele uvedený na faktuře.

V případě prodlení Nabyvatele s úhradou licenční odměny podle této Smlouvy zaplatí Nabyvatel

Poskytovateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky (licenční odměny vč. DPH) za každý i

započatý den prodlení.

IV.

Doba platnosti a podminky ukončení Smlouvy

Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a 12 let od podpisu této smlouvy.

Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnemjejího podpisu posledníze Smluvních stran; v případě,

že Smlouva podléhá povinnosti uveřejnění v registru smluv na základě zákona č. 340/2015 Sb.,

nabývá Smlouva účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv.

Smlouva může být ukončena odstoupením od Smlouvy ze strany Poskytovatele vpřípadě

podstatného porušení povinnosti dle této Smlouvy Nabyvatelem, a to zejména vtěchto

případech:

- porušení některé z licenčních podmínek uvedených v čl. H. Smlouvy,

- porušení povinnosti Nabyvatele dle čl. III. odst. 3. Smlouvy,

- porušení některé z povinnosti Nabyvatele uvedených v čl. VI. odst. 1., 2., 3., 4., 5. Smlouvy,

- porušení povinnosti mlčenlivosti dle čl. VII. odst. 3. Smlouvy.

Nabyvatel je oprávněn od Smlouvy odstoupit v případě podstatného porušení povinnosti dle této

Smlouvy Poskytovatelem, a to zejména v těchto případech:

- Poskytovatel neplní některou z povinnosti uvedených v čl. V. odst. 1., 2. Smlouvy,

- při porušení povinnosti mlčenlivosti dle čl. VH. odst. 3. Smlouvy Poskytovatelem,

- pokud se prohlášení Poskytovatele dle čl. V. odst. 3. ukázalo být nepravdivým.

Odstoupení od Smlouvy je účinné dnem doručení jeho písemného vyhotovení druhé Smluvní

straně.

Smlouva může být ukončena rovněž písemnou dohodou Smluvních stran.

Ukončením účinnosti této Smlouvy nejsou dotčeny nároky z odpovědnosti za újmu a nároky ze

smluvních pokut, pokud vznikly před ukončením účinnosti Smlouvy, ustanovení o ochraně

informací, ani další ustanovení a nároky, zjejichž povahy vyplývá, že mají trvat i po zániku

účinnosti této Smlouvy.
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V.

Práva a povinnosti Poskytovatele   

 

Poskytovatelje povinen poskytnout Nabyvateli součinnost k právní ochraně licence poskytnuté na

základě této Smlouvy.

Poskytovatel deklaruje svoji připravenost poskytnout na žádost Nabyvatele dodatečná vysvětlení

a konzultace kposkytnutému know-how a konstrukční dokumentaci, a to jak písemně, tak i

osobně prostřednictvím svých zaměstnanců.

Poskytovatel prohlašuje, že je výlučným majitelem know-how a dále, že si ke dni podpisu této

Smlouvy není vědom žádnéhojiného průmyslového práva jakékoliv třetí osoby, které by mohlo

být porušeno využitím know-how či dokumentace předané Nabyvateli, nebo které by mohly dát

podnět kvznesení jakýchkoli takových nároků, nebo které by mohly zabránit Nabyvateli ve

výkonu práv získaných Nabyvatelem podle této Smlouvy.

Dle výslovné dohody Smluvních stran neodpovídá Poskytovatel za škody ani nemajetkové újmy

vzniklé vsouvislosti svyužitím práv duševního vlastnictví uvedených v čl. 1. této Smlouvy

Nabyvateli, jeho zaměstnancům či třetím osobám. Pokud taková škoda či újma vznikne, je její

náhrada nákladem Nabyvatele, bez možnosti jakéhokoli regresu na Poskytovateli. Těmito

ujednáními nejsou dotčena kogentní ustanovení obecně závazných právních předpisů vylučujících

možnost zřeknutí se odpovědnosti za specifické typy škod.

VI.

Práva a povinnosti Nabyvatele

Nabyvatel je povinen bezodkladně informovat Poskytovatelé o případném protiprávním využívání

know-how třetí osobou.

Nabyvatel není oprávněn poskytovat zcela nebo zčásti oprávnění tvořící součást licence dle této

Smlouvy (poskytnout podlicenci kvyužívání know-how) třetím osobám bez předchozího

písemného souhlasu Poskytovatelé. Vpřípadě, že bude Nabyvatel Poskytovatelem oprávněn

k poskytnutí podlicence, je po uzavření podlicenční smlouvy povinen bez zbytečného odkladu

oznámit tuto skutečnost, tj. poskytnutí podlicence, Poskytovateli, včetně uvedení osoby, které byla

podlicence poskytnuta. Na žádost Poskytovatele mu Nabyvatel předá rovněž kopii podlicenční

smlouvy.

Nabyvatel se tímto zavazuje nevykonávat práva kposkytnutému know—how vyplývající ztéto

Smlouvy v rozporu s oprávněnými zájmy Poskytovatelé.

Nabyvatel není oprávněn převést svá práva a povinnosti z této Smlouvy na třetí osoby bez

předchozího písemného souhlasu Poskytovatele.

Práva a povinnosti Nabyvatele z této Smlouvy přecházejí na jeho právního nástupce jen na

základě předchozího písemného souhlasu Poskytovatele.

VII.

Společná ustanovení

Smluvní strany výslovně prohlašují, že si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení této

Smlouvy byla jakákoliv práva a povinnosti dovozovény z dosavadní či budoucí praxe zavedené

mezi Smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu
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plnění této Smlouvy, ledaže je v této Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si

Smluvní strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních

zvyklostí či praxe.

Smluvní strany jsou povinny vůči třetím osobám zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech,

které se dozvěděly při realizaci této Smlouvy a v souvislosti s ní a které jsou chráněny příslušnými

obecně závaznými právními předpisy (zejména obchodní tajemství, osobní údaje, utajované

informace) nebo které druhá strana prohlásila za důvěrné. Za důvěrné informace chráněné dle

této Smlouvyje dle dohody Smluvních stran považován obsah předané konstrukční dokumentace,

jakož i obsah samotného poskytnutého know-how. Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení

platnosti této Smlouvy.

Smluvní strany si vzájemně potvrzují, že žádné informace obsažené v této Smlouvě nepředstavují

obchodní tajemství ve smyslu § 504 občanského zákoníku. V souvislosti s uveřejněním Smlouvy

dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování

těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) tak Smluvní strany nepožadují

znečitelnění žádných informací, vyjma informací majících charakter osobních údajů fyzických

osob.

VIII.

Závěrečná ustanovení

Smluvní strany si sjednávají, že práva a závazky touto Smlouvou neupravené se řídí právním

řádem České republiky, zejména zákonem Č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších

předpisů. Vpřípadě, že smlouva obsahuje mezinárodní prvek, je vyloučeno použití kolizních

norem. K rozhodování sporů souvisejících s touto Smlouvou jsou příslušné obecné soudy v České

republice.

Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které Smluvní

strany měly a chtěly vtéto Smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této

Smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o této Smlouvě ani projev učiněný po

uzavření této Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této Smlouvy a

nezakládá žádný závazek žádné Smluvní strany.

Bude-li některé z ustanovení Smlouvy shledáno neplatným nebo nevymahatelným, nemá taková

skutečnost vliv na platnost nebo vymahatelnost zbývajících ustanovení této Smlouvy od něho

oddělitelných a Smluvní strany se zavazují neprodleně nahradit takové neplatné nebo

nevymahatelné ustanovení či jeho Část ustanovením novým, které se svým smyslem a účelem

nejvíce blíží takovému neplatnému či nevymahatelnému ustanovení.

Tato Smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech s platností originálu, přičemž každá ze

Smluvních stran obdrží po dvou vyhotoveních, nebo je Smlouva uzavřena vjednom vyhotovení

v elektronické podobě.

Změnit nebo doplnit tuto Smlouvu mohou Smluvní strany pouze formou písemných dodatků,

které budou vzestupně Číslovány a podepsány oprávněnými zástupci Smluvních stran.

Smluvní strany berou na vědomí, že Smlouva bude uveřejněna v registru smluv ve smyslu zákona

č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a
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o registru smluv (zákon o registru smluv). Uveřejnění ve smyslu předchozí věty provede dle

dohody Smluvních stran Poskytovatel.

Smluvní strany prohlašují, že si tuto Smlouvu přečetly, že byla uzavřena po vzájemném projednání

podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně a srozumitelně, a na důkaz toho k ní připojují své

podpisy.

_ /‘ O '

V OStl'aVě dne___
V Ostravé dne AQ) Í +00223—

 

prof. RNDr. Václav Snášel, CSc. Jaroslav Adam

rektor VŠB—TUO jednatel CSTfire s.r.o.
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